V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970
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RF CONTROLLER
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INTRODUCTION & WARRANTY WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have
any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product.
They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of
purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear.
The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of
the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day
would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation must be performed by a certified person.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

PRODUCT DESCRIPTION

RF controller adopts the advanced micro control unit. It is used for controlling a variety of constant
voltage LED lights. For instance, led source, flexible led strip, wall washer and so on. You could adjust
brightness, static color choices and various dynamic changes in lighting effects through wireless remote
control. According to the actual need of customers, it can carry out jumpy changing, gradual changing,
strobe flash and other effects of change.

APPLICATION TYPE
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REMOTE CONTROLLER FUNCTIONS (TABLE 1) =
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Symbol Button Name Instruction

The style/color function key. You can choose different color
9 Program changes, each press one time, change a light style.

To speed up lighting color changing, with continuous
9 Speed up reception.

To speed down lighting color changing, with continuous
Q Speeddown | . ontion.

The output switch, turn on or off the controller output
@ On/Off

at any state.

e Press each time, the green light flash one time, indicating that has entered the next state.
e Standard color changes as follows:

Three-color jumpy changing

Seven-color jumpy changing 2(B) and 3(C) keys are used to adjust changing

Three-color gradual changing speed

Items Patterns Remarks
1 Staticred
2 Static green
3 Staticyellow
4 Static blue 2(B) and 3(C) keys are used to adjust brightness
5 Static purple
6 Static cyan
7 Static white
8
9
10
11

Seven-color gradual changing

TABLE 2

A CAUTION

e This product’s Input voltage is DC12V~24V. Other input voltages are not allowed.
e Ensure that the lead wires are connected correctly, according to the wire color and as per the above diagram.
e Overloads are prohibited.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[BG] BbBEOAEHUE U TAPAHLUMUA

Bnarogapum Bu, 4Ye nsbpaxTte n 3aKkynuxTte NpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCAYXM N0 Han-ao6pus
Bb3MOXEH HaunH. Monsi npoyeTeTe Te3n UHCTPYKLUMU BHUMATENIHO Npean MHCTanauus u cbxpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3a
6baeLwmn cnpaBkn. AKO nMaTe Apyru BbNpPOCK, MO CBbPXKETE CEe C HaWunsa AUTbP UKW C MECTHUS TbpProBel, OT KOMTO CTe
3aKynunau npoaykTa. Te ca oby4yeHu 1 ca rotoBu Aa BW NOCAyXaT No Har-Ao6pusa HaumH. MapaHuuaTa e BanuaHa 3a nepmoja ot 2
roAVHW cnea AaTaTa Ha 3akynyBaHe. MapaHuMsTa He ce npuiara no OTHOLWEHWE Ha LWETU, NPUYNHEHM Nopaaun HenpaBuieH
MOHTaX unn HeobnyaliHO M3HOCBaHe. [1py>XeCTBOTO HE NpeAoCTaBs rapaHumsl CpeLly LeTU Mo KakBaTo M Aa € NOBbPXHOCT
nopaau HenpaBWIHOTO OTCTPaHsBaHe M MOHTaX Ha npoaykTa. MNpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnioaTaums Ha AeH.
EkcnnoaTaumsita Ha NPOAYKT B MPOAb/IXEHME Ha 24 yaca Boau A0 obe3cunBaHe Ha rapaHumsTa. FapaHumMsiTa 3a TO3U NPOAYKT ce
[aBa caMo 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTH.

BHUMAHME
e Monsa npoyeTeTe HaCTOALWMTE MHCTPYKLUMUWN U U3K/IHOUETE 3aXpaHBAHETO, Npeau Aa 3ano4YyHeTe MOHTaxXa.
e MIHCTanaumsa caMo oT cepTUdULMpPaH enekTpoTeXHUK

OMUCAHME HA NPOAYKTA

RF koHTpoNepbT BKAKOYBA aBaHrapAeH MMKPOKOHTporsiep. Toli ce u3non3ea 3a ynpaBreHne Ha peauua LED namnu c
MOCTOSIHHOTOKOBO HanpexeHue. Hanpumep, LED mn3atouHuk, roekasa LED neHTa, cTeHeH ocBeTuTen n T.H. C noMowiTa Ha
6e3>XNUYHOTO AMCTAHUMOHHO yrnpaBiieHne MOXETe Aa yrnpaBnsBaTe sipKkoCcTTa, n3bopa Ha CTaTUYHM LBETOBE U Pa3/inyHu
OVHAMUYHN CMEHU U CBETIMHHUN edekTn. Cbobpa3Ho AeNCTBUTENHUTE NOTPEBHOCTM Ha KIIMEHTUTE, MOXE Aa Ce M3BbLpLUBA ps3Ka
CMsIHa, MocTeneHeH npexoa, cTpobupaHe, MuraHe n apyrun edekTn npm cMsiHaTa.

TN HA NPUNOXEHUETO (BUXXTE ®UTYPA 1)
®YHKUUN HA AUCTAHLUMNOHHOTO YMNPABJNTEHUE (BMXXTE TABJIULIA 1)

e [1pn BCSIKO HaTMCKaHe 3efieHaTta flamna NpMMUrea BeAHbX, 3a a Nokaxe, ye e akTUBMPaHO CleABalloTo CbCTOSIHME.
e CTaHaapTHa CMsiHa Ha LUBeTOBeTe, KakTo cnegBa: (BMXXTE TABJIMLUA 2)

BHUMAHMUE

e BX0OASLWOTO HanpexeHune Ha To3n npoaykT € DC12V~24V. [ipyrn BXoASLWM HanpexeHns He ce Aornyckar.

e MoaBexaawmaT NpoBoAHNK TpsbBa Aa 6bAe CBbp3aH NpaBUIHO M CbOOPa3HO LIBETOBETE Ha XWaTa M efleKTpuyeckaTa cxema.
e 3abpaHsBa ce nNpeToBapBaHeTo.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti
futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2 anni dalla

data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce

alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono
adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di
questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
* Spegnere l'elettricita prima di iniziare!
¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Il controller RF utilizza una micro unita di controllo avanzata. Viene utilizzato per controllare una serie di lampade a LED a
voltaggio costante. Per esempio, sorgente LED, striscia LED flessibile, applique, ecc. Con il telecomando wireless & possibile
regolare la luminosita, le scelte di colore statico e vari cambiamenti dinamici negli effetti di illuminazione. In base alle effettive
esigenze dei clienti, & possibile eseguire un salto, cambiamento graduale, il flash stroboscopico ed altri effetti durante il cambia-
mento.

TIPO DI APPLICAZIONE (FARE RIFERIMENTO ALLA FIGURA 1)
FUNZIONI DEL TELECOMANDO (FARE RIFERIMENTO ALLA TABELLA 1)

e Ogni volta che si preme, la luce verde lampeggia una volta per indicare che lo stato successivo & stato attivato.
e I| colore standard cambia come segue: (FARE RIFERIMENTO ALLA TABELLA 1)

ATTENZIONE
e La tensione di ingresso di questo prodotto € DC12V~24V. Non sono ammesse altre tensioni di ingresso.

¢ Il cavo di alimentazione deve essere collegato correttamente e secondo il colore del cavo e lo schema elettrico di collegamento.

« E vietato il sovraccarico.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o
preguntas, pdngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serd
debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 2 afos, contados a
partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La
empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacidn incorrectas. Los
productos tendran explotacién adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de
la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO
e Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacién.
e Instalacion solo por electricista certificado.

DESCRIPCION DENL PRODUCTO

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El controlador RF adopta la avanzada unidad de microcontrol. Se utiliza para controlar una variedad de luces LED de voltaje constante.
Por ejemplo, la fuente led, la tira led flexible, el bafiador de pared, etc. Puede ajustar el brillo, las opciones de color estatico y varios
cambios dindmicos en los efectos de iluminacion a través del control remoto inaldmbrico. De acuerdo con la necesidad real de los
clientes, puede realizar cambios bruscos, cambios graduales, flashes estroboscépicos y otros efectos de cambio.

TIPO DE APLICACION (CONSULTE LA FIGURA 1)
FUNCIONES DEL CONTROL REMOTO (CONSULTE LA TABLA 1)

e Pulse cada vez, la luz verde parpadea una vez, indicando que ha entrado en el siguiente estado.
e El color estdndar cambia de la siguiente manera: (CONSULTE LA TABLA 2)

CUIDADO

¢ El voltaje de entrada de este producto es DC12V~24V. No se permiten otros voltajes de entrada.

e El cableado debe conectarse correctamente y de acuerdo con el color del cable y el diagrama de conexién ofrece.
e Las sobrecargas estan prohibidas.

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer |'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez
contacter notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au
mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une
surface en raison d'un enlevement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation
quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION
* Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.
e Installation par électricien certifié

DESCRIPTION DU PRODUIT

Le dispositif de commande RF adopte la micro unité de commande avancée. Il est utilisé pour commander une variété de luminaires LED
a tension constante. Par exemple, source LED, bande LED flexible, léche-mur et ainsi de suite. Vous pouvez ajuster la luminosité, les
choix de couleurs statiques et divers changements dynamiques dans les effets d'éclairage grace a la télécommande sans fil. Selon les
besoins réels des clients, il peut effectuer des changements brusques, des changements graduels, des flashs stroboscopiques et d'autres
effets de changement.

TYPE D'APPLICATION (REFEREZ-VOUS A LA FIGURE 1)
FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE (VOIR LE TABLEAU 1)

e Appuyez a chaque fois, le voyant vert clignote une fois, pour indiquer que I'on est passé a I'état suivant.
e Les changements de couleur standard sont les suivants: (VOIR LE TABLEAU 2)

AVERTISSEMENT

eLa tension d'entrée de ce produit est de 12V~24V DC. Les autres tensions d'entrée ne sont pas autorisées.

e e fil conducteur doit étre connecté correctement et selon la couleur du fil et le schéma de connexion proposé.
e Les surcharges sont interdites.

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji mogudéi nacin. Molimo, pazljivo
procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasempro-
davacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj
proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili
neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i
ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece.
Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
e Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije poCetka ugradnje.
e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektric¢ar

OPIS PROIZVODA

RF upravljac koristi naprednu mikro upravljacku jedinicu. Koristi se za upravljanje raznim LED svjetlima konstantnog napona. Na primjer,
LED izvor, fleksibilna LED traka, zidni washer itd. MoZete prilagoditi svjetlinu, staticki izbor boja i razlic¢ite dinamicke promjene svjetlos-
nih efekata putem bezi¢nog daljinskog upravljaca. Ovisno o svojim potrebama, kupac moze koristiti brzu promjenu, postupnu promjenu,
stroboskop i druge efekte promjene.

VRSTA APLIKACIJE (POGLEDAJTE SLIKU 1)
FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA (POGLEDAJTE TABLICU 1)

e Pritisnite svaki put, zeleno svjetlo ¢e zasvijetliti jednom, Sto znaci da je preslo u sljedece stanje.
e Standardna boja mijenja se na sljedeéi nacin: (POGLEDAJTE TABLICU 2)

OPREZ

¢ Ulazni napon proizvoda je DC12V ~ 24V. Drugi ulazni naponi nisu dopusteni.

e Kabel za napajanje mora biti ispravno spojen i u skladu s bojama Zica i shemom oZicenja.
e Preopterecenje je zabranjeno.

[PT] INTRODUCIT\O E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentam-
ente estas instrugdes antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras dlvidas, entre em contacto
com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da
melhor maneira possivel. A garantia € valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos
causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superfi-
cie devido a inadequada remogao e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploracdo durante 10-12 horas por dia. A
exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de
fabricagdo.

ATENGAO
¢ DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!
e A instalacdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

DESCRICAO DO PRODUTO

O controlador RF adopta a unidade de microcontrolo avangado. E utilizado para controlar uma variedade de luzes LED de tensdo
constante. Por exemplo, fonte de led, fita de led flexivel, lavador de parede e assim por diante. E possivel ajustar o brilho, escolhas de
cores estaticas e varias mudangas dindmicas nos efeitos de iluminagdo através de controlo remoto sem fios. De acordo com a necessi-
dade real dos clientes, pode realizar mudangas saltitantes, mudancas graduais, flash estroboscépico e outros efeitos de mudanca.

TIPO DE APLICAGAO (CONSULTE A FIGURA 1)
FUNGOES DE CONTROLO REMOTO (CONSULTE A TABELA 1)

e Pressione cada vez, a luz verde pisca uma vez, indicando que entrou no estado seguinte.
e A cor padrdao muda como se segue: (CONSULTE A TABELA 2)

CUIDADO

e A tensdo de entrada de este produto é DC12V~24V. Ndo sdo permitidas outras tensGes de entrada.

¢ O fio de chumbo deve ser ligado corretamente e de acordo com a cor do fio e as ofertas do diagrama de ligagao.
e As sobrecargas sdo proibidas.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjik, hogy valasztotta és megvésarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgéltatast. Kérjik, a szerelés elbtt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet késdbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlk,
forduljon forgalmazoéjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A
jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta
karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet kdrosodasdért, a termék helytelen eltavolitdsdért és szereléséért. A termékek
10-12 6ras napi Gzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak
a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
e Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

TERMEKLEIRAS

Az RF vezérld elfogadja a fejlett mikrovezérld egységet. Kiilonb6zé allandé feszlltségl LED -ldmpak vezérlésére szolgal. Példaul
ledforras, rugalmas ledszalag, falmosé és igy tovabb. A fényerét, a statikus szinvalasztast és a fényhatasok dinamikus valtozasait a
vezeték nélkili taviranyitd segitségével allithatja be. Az tigyfelek tényleges sziikségleteinek megfeleléen ugrasszer(i valtozast, fokozatos
valtozast, villogast és egyéb valtozashatdsokat hajthat végre.

ALKALMAZAS TiPUSA (LASD AZ 1. ABRA)
TAVVEZERLO FUNKCIOK (LASD AZ 1. TABLAZATOT)

e Nyomja meg minden alkalommal a gombot, a z6ld fény egyszer villog, jelezve, hogy a kdvetkezd allapotba lépett.
e A szokasos szinvaltoztatasok az alabbiak szerint: (LASD A 2. TABLAZATOT)

VIGYAZAT

o A termék bemeneti feszlltsége DC12V ~ 24V. Mas bemeneti feszliltségek nem megengedettek.

o Az elvezet6 vezetéket megfelel6en kell csatlakoztatni, a vezeték szinének és a csatlakoztatasi rajznak megfelelGen.
e Tllterhelés tilos.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte,
diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere
Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
ausgebildet und bereit Sie auf die bestmégliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewdahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem
Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewéhnliche Abnutzung und
VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgeméaBen Produktabbau oder unsach-
gemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberfldchen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich
geeignet. Eine tagliche, 24-stlindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG
¢ Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.
e Installation nur von Elektrofachkraften

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

Der HF-Controller enthalt einen fortschrittlichen Mikrocontroller. Es dient zur Ansteuerung einer Reihe von LED-Lampen mit Gleichspan-
nung. Zum Beispiel LED-Quelle, flexibler LED-Streifen, Wandleuchte usw. Mit der kabellosen Fernbedienung kénnen Sie die Helligkeit, die
Auswabhl statischer Farben und verschiedene dynamische Verschiebungen und Lichteffekte steuern. Je nach den tatsachlichen Bedurfnis-
sen der Kunden kénnen eine scharfe Anderung, ein allméhlicher Ubergang, ein Gating, ein Blinken und andere Effekte wéhrend der
Anderung durchgefiihrt werden.

ART DER ANWENDUNG (SIEHE ABBILDUNG 1)
FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG (SIEHE TABELLE 1)

e Bei jedem Driicken blinkt das griine Licht einmal, um anzuzeigen, dass der ndchste Status aktiviert ist.
e Standardfarbwechsel wie folgt: (SIEHE TABELLE 2)

BEACHTUNG

¢ Die Eingangsspannung dieses Produkts betragt DC12V ~ 24V. Andere Eingangsspannungen sind nicht zuldssig.

e Das Anschlusskabel muss korrekt und gemaB den Farben der Dréhte und dem Schaltplan angeschlossen werden.
« Uberladen ist verboten.

[EL] EIZATQrH - EFrrTYHZH

Sag suxaploToUlE yia To OTI eMAEEaTE kal ayopdaate To npoidv Tng Bi-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a gag sEunnpsTrosl PE TOV
KaAUTepo duvaTto Tpono. MapakaAoUpe va diaBATETE NPOTEKTIKA TIG 0dnYieg Hag npoToU TONoBETACETE Kal d1IaTnPROTE TIG 0dNYieg yia Tn
UETENEITA EVNUEPWOT 0AG. AV EXETE AAAA EPWTNATA KAl ANOPIEG, NAPAKAAOUHE va EABETE Og eNA®N e TOV NPOPNOEUTH UaAg 1 HE ToV
E£YXWPIO £UNOPO anod TOV OMoio ayopaodaTte To npPoiov. Autoi eknaldelTnkav KataAAnAa kai gival npoBupol va oag eEunnpeTATOUV HE TOV
KaAUTEPO TpoMo. H geyyunan 1oxUel yia nepiodo 2 TV and Tnv nuepopnvia Tng ayopdq. H eyyunan dev epappdleTal g NepinTwan nou
npokAnBouv {nuiEg eEaitiag AdBog TonoBETNONG 1 aguvnBioTng PBopdc. H eTaipeia dev NapeExel eyyunan yia {nuIEG o€
onoladnnoTeenipaveia eEaitiag TIg AABog anoudkpuvaong i TonoBETNoNG Tou npoiovTog. Ta npoidvTa sival kataAAnAa yia xprion 10-12
WPWV TNV NUépa. H xpRan Tou npoiovTog eni 24 WpPeG €XEl WG ANOTEAETHUA TNV akUpwan TNG eyyunaong. H eyylnan Tou npoiovTog apopa
MOVO Ta eAATTOMATA TNG NAPAYWYNG.

NMPOZOXH
o KAEIZTE TnVv nAekTpoddTnon npotoU apxioeTe!
e TonoBeTnon povo and adsiouxo NAEKTPOAOYO.

MEPIFPA®H TOY NMPOIONTOZ

O eAeykTn¢ RF nepiAapBavel évav nponydevo HIKPOEAEYKTH. XpnaoldonolsiTal yia Tov EAeyxo noAAwv Aapnthpwv LED pe taon DC. MNa
napadeiyua, nnyn LED, elkapntn Awpida LED, @wTIoNOG Toixou K.AM. Me To acUpPaTo TNAEXEIPIOTAPIO WMNOPEITE va EAEYXETE TN
PWTEIVOTNTA, TNV ENIAOYN OTATIKOV XPWHATWV KAl dIAMOPEG DUVANIKEG JETATONIOEIG KAl EPE PWTIOHOU. ZUNPWVA HE TIG NPAYHATIKEG
avaykeg TV NeAAT®V, YMNOPEi va npayuartonoindsi pia andétoun aAAayn, oradiakn peTraBaacn, kKAcioido, avaBooBhaoiyo kal aAAa
anoTeAéopaTa Kata Tnv aAiayn.

EIAOZ THZ E®APMOIHZ (ANA®OPA ZTO ZXHMA 1)
AEITOYPIIEZ TOY THAEXEIPIZTHPIOY (ANA®OPA ZTON MNMINAKA 1)

e KaBe qopa nou natdre, n npdaivn Auxvia avaBoofrvel pia @opa yia va dei&el 0TI n ENOPEVN KATAGTACN €ival EVEPYOMOINKEVN.
eTunikn aAAayn xpwuaTog wg €€NG: (ANAGOPA STON MINAKA 2)

MPOZOXH

e H Taon €106d0u autol Tou npoiovTog gival DC12V ~ 24V. Aev emiTpgnovTtal AAAEG TAOEIG €10030U.

e To kUpIo KAA®dI0 Npenel va ouvdebei owoTA Kal CUPPWVA PE TA XPWHATA TWV KAAwSiwv Kai To didypappa KaAwdinong.
e AnayopeUsTal N ungp@OPTWON.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystgpie-
niem do zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przyszitosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedst-
awicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata
od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiece-
nia opraw w ciqgu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji.
Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwiacych w produkcie.

UWAGA
e WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!
« Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

OPIS PRODUKTU

Kontroler RF zawiera zaawansowany mikrokontroler. Stuzy on do sterowania szeregiem lamp LED z napieciem statym. Na przyktad zrddto
LED, elastyczna tasma LED, kinkiet itp. Za pomocg bezprzewodowego pilota mozna sterowac jasnoéciq, wyborem statycznych koloréw
oraz réznymi dynamicznymi zmianami i efektami swietlnymi. Zgodnie z rzeczywistymi potrzebami klientéw mozna dokonaé gwattownej
zmiany, stopniowego przejscia, bramkowania, mrugania i innych efektéw podczas zmiany.

TYP ZASTOSOWANIA (PATRZ RYSUNEK 1)
FUNKCJE ZDALNEGO STEROWANIA (PATRZ TABELA 1)

e Za kazdym razem, gdy nacisniesz, zielone $wiattlo mignie raz, wskazujac, ze kolejny stan jest aktywny.
e Standardowa zmiana koloru w nastepujacy sposéb: (PATRZ TABELA 2)

UWAGA:

* Napiecie wejsciowe tego produktu wynosi DC12V ~ 24V. Inne napiecia wejSciowe nie sq dozwolone.

e Przew0d zasilajacy musi by¢ podtaczony prawidtowo, zgodnie z kolorami przewoddw i schematem potaczen.
® Przecigzanie jest zabronione.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit
posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar
sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul.
Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili s& va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabild pe un
termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorectad sau
care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul
acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua
timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest
produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE
o DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

DESCRIEREA PRODUSULUI

Controleru RF pune in functiune un microcontroler de o tehnologie avansata. Acesta se foloseste pentru controlul al unei serii de limpi
LED cu tensiune continua. De exemplu: o sursa LED, banda LED flexibila, dispozitiv de iluminat de perete, etc. Cu ajutorul unui dispozitiv
de control de la distanta fara fir, puteti controla luminozitatea, selectarea culorilor statice si diferitele schimbari dinamice, efectele
luminoase. In functie de nevoile reale ale clientilor, se poate face o schimbare brusc3, tranzitie treptat, pornirea functiei de strobing, de
clipire si alte efecte ale schimbarii.

TIPUL DESTINATIEI (CONSULTATI FIGURA 1)
FUNCTIILE CONTROLULUI DE LA DISTANTA (CONSULTATI TABELUL 1)

e La orice apasare, lampa verde va clipi cate o singura data, in vederea indicarii ca a fost activata o anmita stare.
e Schimbarea standard a culorilor: (CONSULTATI TABELUL 2)

ATENTIE

e Tensiunea de intrare al produsului este de DC12V~24V. Alte tensiuni de intrare nu se admit.
e Cablul de intare trebuie conectat corect, in functie de culorile firelor si de schema electrica.
e Supraincarcarea instalatiei este interzisa.

[Ccz] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim
instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouZiti. Pokud méate dal$i dotazy, obratte se na
naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro
vechny vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou
instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na podkozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni
a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost
zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR
 VYPNETE elektfinu, nez zacnete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

POPIS VYROBKU

Ovlada¢ vyuziva pokrocilou mikrofidici jednotku a slouZi k ovladani riiznych svételnych zdrojli LED se stejnosmérnym napé&tim. Napfiiklad
LED zdroj, flexibilni LED pasek, nast&nné svétlo atd. Pomoci bezdratového dalkového ovladani mlzete ovladdat jas, vybér statickych
barev, rlizné dynamické zmény a svételné efekty. Podle aktudlnich potfeb zakaznik{ Ize provadét skokovou zménu, postupny piechod,
stroboskopické svétlo, blikani a dalsi efekty zmény.

TYP POUZITI (VIZ OBRAZEK 1)
FUNKCE DALKOVEHO OVLADANI (VIZ TABULKU 1)

e Po kazdém stisknuti zelena kontrolka jednou blikne, coz znamena, ze se preslo do dalSiho stavu.
e Standardni barva se méni nasledovné: (VIZ TABULKU 1)

UPOZORNENT{

e Vstupni napéti tohoto produktu je DC12V~24V. Jina vstupni napéti nejsou povolena.

e PFivodni vodi¢ musi byt pFipojen spravné a v souladu s barvami vodi¢i a schématem zapojeni.
e Pretézovani je zakazano.




